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Zajimavé a pfinosné téma, u nds doposud malo zpracované, slibuje mnozstvi uzite€nych
informaci. VZdyt myslenky hnuti Orgelbewegung, za nimiz Albert Schweitzer jako duchovni
otec stdl, byly zakladem pro vyvoj moderni varhanni hry a stavitelstvi v celé Evropé a jesté
dodnes jsou, alespon nékteré z nich, stale brany jako dogmata. | v dnesni varhanni hie
mulzeme jesté leckde vidét jasné stopy toho, co autorka ve své prdci popisuje. Téma samotné
je dosti Uzké, ale Michelle Hradecka se mu vénuje obsirné a do detailu.

Pisatelka si dala praci systematicky popsat detaily interpretacniho stylu Alberta Schweitzera.
Ty jsou doplnény autoréinym pohledem na véc (napt. hodnoticim komentarem jednotlivych
mist s vyjadrenim pravdépodobnych divod(, které k takové interpretaci vedly). Vhodné jsou
také notové priklady, kde jsou graficky znazornéné vyrazové nuance A. Schweitzera. Tabulka
Schweitzerovy koncertni ¢innosti je taktéz zajimavym dopliikem. Prace se vénuje i
souvislostem s nastroji, na néz Schweitzer bézné hral a mél na né vyhranéné nazory. Je zde
pokus vysvétlit i doboveé estetickd a technicka feseni. Dokresleni Schweitzerovych
interpretacnich nazorl se vénuje nékolik zdafilych kapitol, zejména v souvislosti s hnutim
Orgelbewegung, coz je vzhledem k rozboru bachovského interpretacniho stylu velmi
uZite¢né. Autorka téma pojednala zeSiroka a ve vice souvislostech a pustila se do ¢asové
narocnych rozbora.

V Uvodu prace je podan Zivotopis Alberta Schweitzera. Nejprve v bodech, poté rozvedenych.
Je psdn Usporné, ale hutné, dobte se ¢te a podava dobry prehled o dllezZitych Zivotnich
milnicich. Poté nasleduje vycet Schweitzerovy koncertni ¢innosti. Opét vystizné, bez
zbytecného textu. Dalsi kapitolu tvofi vycet nahrdvek, tedy dllezita kapitola pro tuto praci.
Zda se, ze predlozend data jsou objektivnim vysledkem resersi. Podobné jsou fesené kapitoly
o jednotlivych kostelich, kde Schweitzer své nahravky realizoval. Nechybi ani prehled
Schweitzerovych publikaci k bachovské problematice. Prostor je vénovan i dvaham na téma
romantismu a jeho vlivu na varhany a zejména vitdm i autorcino hlubsi pojednani o hnuti
Orgelbewegung. TaktéZ kapitoly o varhanarich a Schweitzerovu vztahu k varhanarstvi jsou
velmi vhodnym doplriikem. Kapitoly souvisejici s bachovskou interpretaci jsou nepochybné
protkany autoréinymi zkusenostmi, kde rozebird konkrétni situace pfi interpretaci Bacha na
historickych versus modernich ndstrojich. Zde vidim hodnotu vlastniho vkladu autorky jako
nejcennéjsi. Taktéz kapitola ,, Vlivy na Schweitzerovu interpretaci skladeb J. S. Bacha“ je pro
Ctenare velmi pfinosna. Je treba si uvédomit, Ze Schweitzer sam byl formovan ndzory svych
uciteld a predchtdcu.

Celkova koncepce prace je logicka, vycerpavajici a naplnéna hodnotnym textem. Maximalné
se vyskytne mali¢kost typu preklepu na str. 29 na zacatku — kostel St. Aurelien — ma zrejmé
byti Aurelie. Presto bych mél nékolik pfipominek, ¢i s nékterymi nazory bych polemizoval.

V kapitole Romantismus a jeho vliv na varhany autorka piSe, a pokladam to za jeji vlastni
nazor, ze , jednotlivé stroje kontrastuji jen celkovou silou zvuku”. Myslim si, Ze toto vyjadreni



je vice poplatné jiZ zastaralym neobaroknim principlim a jsem presvédcen, Ze jednotlivé
stroje kontrastuji i svym rejstfikovym vybavenim a umisténim ve skfini, coz ma vliv i na zvuk.
Tedy ne jen silou. Vzpomenme na stroje Aristida Cavaillé-Colla: Grand Orgue, Positiv, Récit.
Kazdy stroj md, kromé dynamického odstupriovani, také sv(j charakter a nezaménitelnou
barvu. Je pravda, Ze v némeckém varhanarstvi jsou tyto rozdily vice setfeny. K vyjadreni -
»,Ne nadarmo je 19. stoleti oznacovano jako stoleti vyndalez(. Ani varhanam se nevyhnula
fada inovaci, ne vSechny vsak poslouzily ke skute¢nému zuslechténi varhan jako nastroje a
ani jedna se nedotkla toho nejpodstatnéjsiho - varhanniho ténu a zvukovych vlastnosti
varhan” - bych mél podobnou pozndamku. Neni vzato v potaz, Ze pravé v 19. stoleti doslo

k fadé inovaci v oblasti konstrukce a menzurace pistal, také se zacaly praktikovat nové
principy intonace (vice regulace otvord v nohach, vice vpichl na jaddrech apod.) a to mélo
jasny dopad na zvuk. Z hlediska barokniho varhanarstvi jde o odklon od tohoto stylu,

z hlediska romantismu jde o pfinos jinak esteticky zaloZzeného zvuku. Jestli je to dobre nebo
Spatné, je uz filozoficka otazka. Dale na str. 48: , VedlejSi manualy jsou slabé v porovnani s
hlavnim manudlem, obvykle postradaji mixtury.” Toto tvrzeni je nekonkrétni. U malych
nastroji tomu tak mdze byt, u velkych jsem nevidél nastroj, ktery by na vedlejsich
manuadlech mixtury nemél. Vhodny by byl pfiklad ¢i upfesnéni. Posledné jmenované ndzory
vychazeji z estetiky Orgelbewegung. Dnes uz je povazujeme v lecCem za prekonané ¢i
neuplné. Pokud slouzZi spiSe jako ilustrace Schweitzerovych nazor(, bylo by vhodné je v textu
zfetelnéji takto oznacit.

Dost postradam presné dispozice varhan tak, jak byly Albertem Schweitzerem nahrany.
Napfriklad: All Hallows-by-the-Tower. V roce 1909 tam byly postaveny varhany, na kterych
Albert Schweitzer nahrdval. JenZe tyto varhany byly zni¢eny béhem naletu v roce 1940.
Soucasné varhany prezentuje autorka v pfiloze 1.11 (obrazek) a 1.12 (dispozice). O
varhanach, na kterych nahraval Schweitzer, se vSak nedozvime nic. | u ostatnich nastroju
z textu nevyplyva vidy jasné, jestli jsou uvedené dispozice ve stavu v dobé nahravani.
Pochybuiji, Ze by byly tyto dispozice nedohledatelné. Povazuji za potfebné, aby v analyze,
v niz se hovoti o pfizplsobovani prostoru a zvuku ndstroje, nechybély tyto zasadni
informace. Proto mé to vede k otazce, jestli mohla autorka podniknout dlkladnéjsi reSersi?
PFi zminéné Uzkosti tématu bych toto povaZoval za nikoliv rozmélfujici odbocku, ale
dllezitou informaci.
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interpretace Bacha, s vybérem nahravek. Byt je interpretem soucasny vyznamny varhanik
Hans Fagius, jsou pouZity jeho nahravky, které jsou témér 30 let staré. Domnivam se, Ze Hans
Fagius prosel od té doby také néjakym vyvojem. Vysvétleni, proc je vybran pravé tento
interpret a pro€ pravé tyto nahravky, chybi. Chybi mi vétsi aktualnost srovnavanych
nahravek. Za posledni desetileti doslo pravé v interpretaci staré hudby k velkym posun(im.

K tématu ,, prameny a literatura” se da zkonstatovat, Ze autorka prostudovala ¢i poufzila
adekvatni mnozstvi literatury, ale zfrejmé nepodnikla prdzkum byt jediného primarniho
pramene, coz by pti zavaznosti doktorandské prace bylo Zzadouci. Mohlo by to prinést
doplnéni celé rady fakt a tim by prace ziskala vétsi pfinos pro obor.

Presto bych konstatoval, Ze je text prace vécny, plny informaci a dobfe ¢tivy. Osobné si takto
predstavuji text, ktery mize dobre slouzit hudebni vefejnosti a myslim, Ze odpovida



kritériim, obvyklym na fakultach jinych skol. Lingvisticka Uroven je dobra a citacni normy
dodrZovany.

Pfes uvedené pripominky k praci Michelle Hradecké je podle mého ndzoru spinéna uroven
doktorandskeé disertace a doporucuiji ji k pFijeti.
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